Philippians 2:12-18: “Gaining & Maintaining True Joy ”
Introduction:  
Today: True joy comes from …
I. (2:12) O________________________ Working Hard - / - - Working out your salvation with by obedience, fear, and trembling Knowing you are saved.  Obedience produces
a.  ASSURANCE “always obeyed” 
b. WORSHIP “fear and trembling
c. SPIRITUAL GROWTH – maturity Ephesians 4:13/Colossians 1:28 

II.  (2:13) F________________________ - Trusting Fully /Knowing God is in Control - Seeing Him at work in your life – 
III. (2:14) R________________ T__________________ - Constantly fighting the right battles – 
IV. (2:15a) H_______________________ - Striving earnestly to be pure - Being faithful children – above reproach, pure.  Show yourself/prove yourself to be God’s children by being

a. Blameless
b. Above Reproach

V. (2:15b) W______________________ - Shining boldly for Jesus like stars in the universe
VI. (2:16) T_________________/Doctrine - Holding firmly the word of Life

VII. (2:17) F_________________________ - Rejoicing always and sharing in the joy of others.  
a. He commands them to “rejoice” have joy – literally rejoice in the same way I am rejoicing
b. He commands them to “share their joy”/comfort with him.  
APPLICATION: 
Philippians 2:12-18

12  {Wste( avgaphtoi, mou( kaqw.j pa,ntote u`phkou,sate( mh. 
             So that                 beloved            of me         just as               always            you all have obeyed        not
w`j evn th/| parousi,a| mou mo,non avlla. nu/n pollw/| ma/llon 
when    in       the          presence             of me          only               but         now             much               more
evn th/| avpousi,a| mou( meta. fo,bou kai. tro,mou th.n e`autw/n 
 in        the           absence           of me         with           fear            and          trembling         the        of yourself
swthri,an katerga,zesqe\  
         salvation           work out/labor/produce/prepare/make ready
So then, beloved of me, just as you all have always obeyed, not when in the presence of me only, but now much more in the absence of me – with fear and trembling you all work out the salvation of yourself.
13  qeo.j ga,r evstin o` evnergw/n evn u`mi/n kai. to. qe,lein kai. 
            God         for            is           the         working           in      you all        and        the         to will        also
to. evnergei/n u`pe.r th/j euvdoki,ajÅ  
  the          work             on behalf of    the         good pleasure
For God is the one working in you all and the one to will also to work on behalf of the good pleasure of him.. 
14  Pa,nta poiei/te cwri.j goggusmw/n kai. dialogismw/n(  
          All things               do                 without    grumbling/complaining/murmuring    and                 arguing 
Do all things without grumbling and arguing.
15  i[na ge,nhsqe a;memptoi kai. avke,raioi( te,kna qeou/ 
In order that    you all might become   blameless/above reproach        and    unmixed/pure/innocent        children       of God
a;mwma me,son genea/j skolia/j kai. diestramme,nhj( evn oi-j without blemish/faultless  in the midst  generation  crooked/perverse    and       depraved/perverted/corrupt       in    which
fai,nesqe w`j fwsth/rej evn ko,smw|(  
   you all shine      as/like               stars               in     (the)  world
In order that you all might become above reproach and pure, children of God without blemish in the midst a perverse and depraved generation in which you all shine like stars in the world. 
16  lo,gon zwh/j evpe,contej( eivj kau,chma evmoi. eivj h`me,ran 
             Word          of life            holding fast            into             boast                  my        into            day
Cristou/( o[ti ouvk eivj keno.n e;dramon ouvde. eivj keno.n 
       Of Christ           that          not     into/by  empty/vain       I had run              not        into/in  empty/vain
evkopi,asaÅ
  I had toiled
Holding fast (the) Word of life  by my boast on (the) Day of Christ that I had not run in vain nor had I toiled in vain.
17  VAlla. eiv kai. spe,ndomai evpi. th/| qusi,a| kai. 
              But           if        also      I am being pour out      on         the     sacrifice         and 
leitourgi,a| th/j pi,stewj u`mw/n( cai,rw kai. sugcai,rw 
     service/ministry        of the              faith             of you            I rejoice       and           I rejoice with
pa/sin u`mi/n\  
       all               you 
But if also I am being poured out on the sacrifice and service of the faith of you, I rejoice and I rejoice with you all.
18  to. de. auvto. kai. u`mei/j cai,rete kai. sugcai,rete, moiÅ
     The     but      same        also        you all              rejoice           and        you all rejoice with       me
But the same (for you) also – you all rejoice and you all rejoice with me. 
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